/i ZMLUVA
/70 poskytnuti doticie z rozpoétu Ministerstva kultiry Slovenskej republiky
dislo: MIK-4289/2011/1.1

nzatvorend podla § 51 zakona & 40/1964 Zb. Obtiansky zikonnik v zneni neskor$ich predpisov (d’alej len
,zmluva®) medzi zmluvnymi stranami oznaenymi ako

Poskytovatel Ministerstvo kultiry Slovenskej republiky

Sidlo: Néamestie SNP €. 33, 813 31 Bratislava 1

Zastipeny: Daniel Krajcer, minister kultiry Slovenskej republiky

alebo Sofia Filipkova, vediica sluzobného tradu Ministerstva kultiry Slovenskej
republilky

ICO: 00165 182

Bankové spojenie: Statna pokladnica

Vydavkovy tcet: 000000-7000071652/8180

Prijmovy ucet: 000000-700007155%/8180

Depozitny téet: 000000-7000071687/8180

(dalej len ,,poskytovatel™)

a

Prijimatel’: Cirkevny zbor evanjelickej cirkvi augsburského vyznania na Slovensku
Kameifiany

Sidlo: Namestie SNP 488, 049 16 Jeliava

Zastiipeny: : .

1CO:

Cislo n&tu:
PeflaZny fstav:
(dalej len ,,prijimatel™)

I~

Clanok 1
Predmet zmluvy

Predmetom zmluvy je poskytnutie dotacie zo Stdtneho rozpoftu na ochranu, obnovu arozvoj
lultirneha dedidstva v sume 8 000 EUR (slovom: osemtisic EUR) na podporu realizacie projektu s
nizvom ReStaurdtorsky vyskum ndstennej malby, historickych omietok a muriva
a architektonickych kamennych &linkov v kostole Evanjelickej a. v. cirkvi v Kameiianoch,
gislo UZPF 513/1 (dalej len ,,projekt™) - na pamiatkovy vyskum pri dodrzani podmienok danych
krajskym pamiatkovym @radom v Banskej Bystrici (dokumentacia).

Dotécia je podla § 8 ods. 4 zdkona &. 523/2004 Z. z. o rozpoétovych pravidlach verejnej spravy
aozmene adoplneni niektorych zdkonmov vzneni neskorSich predpisov (dalej lem ,zdkon
& §23/2004 Z. z*) wéena na thradu beZnych vydavkov v nasledovnom €leneni: archivay vyskum
a dokumenticia vykonaného vyskumu, umelecko-historicky vyskum a dokumentzcia
vykenaného vyskumu, reStaurdtorsky vyskum a nivrh na re§taurovanie.

Poskytovatel’ poskytuje dotdciu podla zikona &. 434/2010 Z. z. o poskytovani dotacii v pGsobnosti
Ministerstva kultiry Slovenskej republiky, a to bezhotovostne a v sitlade so zakonom
&.291/2002 Z. z. o Statnej pokladnici a o zmene a doplneni niektorych zédkonov v zneni neskorsich
predpisov, vo forme beznéhe alebo kapitalového transfern.

Prijimatel prijima dotaciu podla odseku | bez vyhrad v plnom rozsahu a za podmienok uvedenych
v tejto zmluve.



Prijimatel’ podpisom tejto zmluvy Gestne prehlasuje asvojim podpisom potvrdzuje, Ze ma
na financovanie projektu, na ktory mu bude poskytnuta doticia, zabezpefené krytie vydavkov
z vlastnych zdrojov alebo inych zdrojov, a to nmajmenej vo vySke 5% z celkového rozpoctu
projelctu.

Clanok 2
Podmienky pouZitia dotdcie a povinnosti prijimatePa dotacie

Dotédcia je uéelovo viazana. Prijimatel’ sa zaviizuje pouZit’ poskytnutd doticin len na realizdciu
projekiu v roku 2011, podfa €l 1 ods. 1 tejto zmluvy v &leneni vydavkov podla ¢l. 1 ods. 2 tejto
zmluvy.

Prijimatel’ sa zavAzuje financovat’ projekt, na ktory sa dotdcia poskytuje, aj z inych zdrojov najmene;j
vovyske 5 %, tj. 489 EUR (slovom: Styristoosemdesiatdevit EUR) z celkového rozpodtu
podporeného projektu vvedeného v prilohe Ziadosti o poskytnutie dotdcie & MK-4289/2011/1.1
vo vyske 9 780 EUR.

Prijimatel’ méZe pouZit’ dotaciu aj na dhradu niektorych vydavkov uvedenych v €l 1 ods. 2 tejto
zmluvy. Prijimatel’ je opravneny pouZit’ dotaciu na hradu prislu§ného vydavku najviac v sume, ktort
k takémuto vydavku uviedol v celkovom rozpoéte projektu, ato: archivny vyskum a dokumenticia
vykonaného vyskumu 600 € umelecko-historicky wvyskum a dokumenticia vykonaného
vyskumu 300 €, re§taurdtorsky vyskum a navrh na reStaurovanie 8 880 €.

Prijimatel’ je opravneny pouzit’ dotaciu do 31. decembra 201 1.

Vynosy z poskytnutych prostriedkov po odratani poplatkoy za vedenie G¢tu (okrem poplatkov
za zaloZenie a zruSenie 1étu) st podla § 7 ods. 1 pism. m}) zakona €. 523/2004 Z. z. prijmom §tatneho
rozpottu. Prijimatel’ je povinny odviest’ na prijmovy udet poskytovatelFa & 000000-7000071599/81 80
vedeny v Stitaej pokladnici kladny rozdiel medzi vynosmi a poplatkami za vedenie t&tu najneskér
do 10. januara 2012,

Prijimatel’ je povinny zaslat’ poskytovateFovi pisomne v lehote uvedenej v odseku 5 informaciu
o platbe vynosov, resp. informacin o tom, Ze vynosy nevznikli.

Prijimatel’ je povinny pri pouZiti dotdcie dodrzat’ maximélnu hospodérnost,, efektivnost’ a i¢innost’ ich

pouzitia v siilade s ustanoveniami § 19 ods. 3 zakona €. 523/2004 Z. z. Ak prijimatel’ uskutodni prace,

ktoré st podmienené rozhodnutiami inych organov verejnej spravy v rozpore s tymito rozhodnutiami,
3

je povinny bezodkladne vratit’ poskytnuti doticiu v plnom rozsahu na depozitny ucet poskytovatela
¢. 000000-7000071687/8180 vedeny v Stdtnej pokladnici.

Prijimatel’ je povinny o poskytnutej dotdcii viest uétovni evidenciu vsitlade so zdkonom
€. 431/2002 Z. z. o i€tovnictve v zneni neskorich predpisov (dalej len ,,zakon €. 431/2002 Z. z.7).
Prijimatel’, ktory nie je osobou povinnou v zmysle zakona €. 431/2002 Z. z. o (i¢tovnictve, musi pocas
piatich rokov odo dia podpisania tejto zmluvy uchovavat vietky uétovné doklady, stivisiace
s realizaciou projektu podla €1. 1 ods. 1 tejto zmluvy.

Prijimatel’ nesmie zdoticie poskytovat’ finanéné prostriedky ako dotdcin alebo péZicku inym
pravaickym osobam alebo fyzickym osobdm, ani financovat’ podujatia organizované alebo
realizované inymi pravnickymi osobami a fyzickymi osobami. Prijimatel’ nesmie pouZit’ doticiu
na thradu zavdzkov z predchadzajicich rokov, miezd svojich zamestnancov, thradu vydavkov
vlastnej prevadzky, krytie straty z vlastnej &innosti alebo z &innosti tretich oséb. Prijimatel’ nesmie
pouZit’ dotdciu na Ghradu vydavkov, ktoré nemaji priamy vzt'ah k projektu uvedenému v €L 1 ods. |
tejto zmluvy. Prijimatel’ nesmie previest’ doticiu na iny tcet, na ktory mu bola poskytovatefom
poskytnuta, s vynimkon jej Cerpania.
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10. Ak prijimatel’ do desiatich rokov odo diia poskytnutia dotacie poskytovatefom uskutogni pq

11.

13.

14.

15.

I6.

b2

platny
DS(}vbus
Ovatel’y

prevod kultiirnej pamiatky alebo jej &asti, alebo ju prevedie darovacou zmluvou na iny
je povinny bezodkladne vratit" poskytnuti dotdciu v plnom rozsahu na depozitny et poskyy
&. 000000-7000071687/8180 vedeny v Statnej pokladnici.

Poskytovatel bude akceptovat’ aj vydavky prijimatela spojené s realiziciou projektu podla &1, 1 g¢g
tejto zmluvy, ktoré prijimatel vynaloZil pred uzatvorenim tejto zmluvy, aviak vyluéne vtedy, ak poy;
vynaloZené v roku 2011 na tthradu vydavkov uvedenych v €l 1 ods. 2 tejto zmluvy.

. Ak prijimatel’ nebude realizovat’ projekt, na ktory bola dotécia podla €l. 1 tejto zmluvy poskytnugs

je povinny bezodkladne pfsomne o tejto skuto&nosti informovat’ poskytovatela a vratit' dotaciy
vplnom rozsahu, najneskér vSak do 31. decembra 2011 na vydavkovy ulet poskytovatery
&. 000000-7000071652/8180 vedeny v Statnej pokladnici.

Ak prijimate! nevyterpa celt poskytnuti doticiu, je povinny jej nevyéerpant fast’ bezodliiadnc
vrokn 2011 vrétit na vydavkovy et poskytovatela ¢. 000000-7000071652/8180 vedeny v Stitnej
pokladnici. Ak vracia nevy&erpant Zast” doticie v roku 2012, je povinny vratit’ tdto Cast’ dotacie
na depozitny tiéet poskytovatefa &. 000000-7000071687/8180 vedeny v Statnej pokladnici najneskar
do 10. januéra 2012,

Prijimatel je povinny umoznit’ poskytovatel'ovi vykonat’ vecnii kontrolu, priebezni finan€nd kontrolu
alebo nasledntt finantni  kontrolu hospodarenia s poskytnutou dotacion podla  zdkena
&.502/2001 Z. 7. o finan&nej kontrole a vnitornom aundite a o zmene a doplneni niektorych zakonov
v zneni neskor§ich predpisov.

Prijimatel’ sa zavizuje poskytniit’ sidinnost” organom Stétnej spravy na ochranu pamiatkového fondu
ainym kultdrnym organizéciam pri prezentovani a spristupneni kultiirnej pamiatky, ktord bola
obnovena z doticie poskytnutej poskytovateFom.

Prijimatel’ je pri informovani masmédii o projekte, na ktory bola dotacia podla &l 1 ods. 1 tejto
zmluvy poskytnuta, pri spologenskych akciach konanych v sitvislosti s tymto projektom, alebo ingj jej
propagacii uviest, Ze projekt bol spolufinancovany zdoticie Ministerstva kultiry Slovenskej
republiky. Prijimatel doticie sa zavdzuje, Ze pri realizicii podporencho projektu  zabezpeédi
primeranym spdsobom fyzicki prezentdciu podpory projektu pouzitim textu ,Realizované
s finanénou podporou Ministerstva kultiry Slovenskej republiky®.

Clanok 3
Vyuiétovanie doticie

Prijimater je povinny vytctovat’ pouZitie dotécie v tychto lehotach:
a) do 31. oktobra 2011, ak projekt realizuje a ukongi v prvom az trefom Stvrt'roku 2011,
b) do 20. januara 2012, ak projekt realizuje a ukonéi v Stvrtom Stvrtroku 2011

Prijimatel je povinny vyuétovat:

a) dotaciu poskytnutl na realizéciu projektu,

b) finanéné prostriedky vo vyske 5 %, ktoré sa prijimatef zaviazal vynaloZit z inych zdrojov podla
¢l 2 ods. 2 tejto zmluvy, pritom vyuftované vydavky musia priamo suvisiet’ s projektom
uvedenym v &l. 1 ods. 1 tejto zmluvy.

Vyudtovanie doticie je zakladnou podmienkou pre pripadné poskytnutie dotacie v nasledujicom
rozpoétovom roku a musi obsahovat’ tieto samostatné asti:

a) vecné vyhodnotenie projektu,

b) finanéné vyiétovanie poskytnutej dotacie.
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Veené vyhodnotenie podporenélo projektu podla odseku 3 pism. a) musi obsahovat’:

a) pisomni spravu o realizicii projektu obsahujiicu podrobné zhodnotenie uéelu a prac vykonanych
v stilade s rozhodnutim, resp. zaviznym stanoviskom pristusného krajského pamiatkového dradu,
Ktoré bolo stidastou Ziadosti, vypracovaného prijimatelom dotacie,

b) fotodokumenticiu prac realizovanych z poskytnutej doticie s popisom obsahu jednotlivych
fotografii, je potrebné doloZit’ & fotodokumentaciu stavu pred zagatim realizicie projektu,

¢) stanovisko prisluiného krajského pamiatkového dradu k jednotlivym polozkim a k rozsahu
pric vykonanych zposkytnutej dotacie za i&elom obnovy/reStaurovania nirodnej kultirne
pamiatky, krajsky pamiatkovy trad vyda stanovisko na ziklade pisomnej Ziadosti,

d) jedno vyhotovenie pripravnej alebo projektovej dokumenticie spolu so sithlasnym zavédznym
stanoviskom miestne prisluiného krajského pamiatkového tradu, v pripade realizacie projektu,
ktory ma charakter spracovania pripravnej alebo projektove] dokumentécie,

e) jedno vyhotovenie reitauratorskej dokumenticie spolu so zdviznym stanoviskom miestne
pristusného krajského pamiatkového tradu, v pripade realizicie projekiu, ktory md charakter
spracovania re§tauratorskej dokumenticie,

f) jedno vyhotovenie vyskumnej dokumentacie spolu so zivdiznym stanoviskom so ZAvAznym
stanoviskom miestne prislusného krajského pamiatkového Gradu, v pripade realizdcie projekiu,
ktory ma charakter spracovania vyskumne] dokumentacie,

g) dokumenticiu verejnej informécie otom, e projekt obnovy/restaurovania narodnej kultiirnej
pamiatky bo! podporeny dotaciou Ministerstva kultiry Slovenskej republiky.

Finandné vyiétovanie poskytnutej doticie podla odselu 3 pism. b) tvori:

a) vyattovanie doticie podla prilohy & 1 ktejto zmluve, vratane kopii bankovych vypisov
(v pripade hotovostného styku képie pokladniénych dokladov} preukazujicich pouZitie doticie
v stilade s &1, 1 tejto zmluvy, képif adtovnych dokladov preukazujiicich pouZitie doticie v silade
s&l. 1 tejto zmluvy (iétovny doklad ako preukazatelny zdznam musi obsahovat’ naleZitosti
vzmysle § 10 zikona &. 431/2002 Z. z; za obsahovi spravnost’ &tovného dokladu zodpoveda
prijimatel’ dotacie.), dokladu o odvedeni vynosov z poskytnutych prostriedkov poskytovatelovi
vstlade s &l 2 ods. 5 tejto zmluvy adokladu o vrateni nevyderpane]j doticie poskytovatelovi
vsilade sl 2 ods. 13 tejto zmluvy; ak je prijimatel dotacie registrovanym platcom dane
z pridanej hodnoty, tito nie je pri vylidtovani doticie povaZovand za oprivneny vydavok,

b) vyhétovanie spolufinancovania projektu podla prilohy &. 2 k tejto zmiuve,

Vecné vyhodnotenie projektu a finanné vytétovanie poskytnutej dotacie budii akceptované, iba ak
budil &itatePné a Gplné a potvrdené podpisom Statutirneho orgénu prijimatefa alebo nim pisomne
povereného zdstupcu, pricom toto pisomné poverenie musf byt prilohou vyittovania.

Ak prijimatel nepredlozi vyhtovanie dotacie alebo ak nereaguje na vyzvu poskytovatela
o predloZenie vyG&tovania dotacie podfa odseku 1, alebo ak poskytovatel zisti nedostatky
v predlozenom vyudtovani dotécie, je prijimatel’ povinny podla pokynov poskytovatel'a vyltovanie
predlozit’, alebo zabezpe€it’ odstrinenie zistenych nedostatkov v lehote uréenej poskytovatelom.
V pripade, ak prijimatel’ v urene] lehate vyuétovanie datacie nepredloZi, alebo nezabezpe€i
odstrinenie nedostatkov, je povinny dotdciu poskytnuti na zaklade tejto zmluvy v plnom rozsahu
vrétit’ poskytovatelovi do kalenddrnych 30 dni od uplynutia lehoty podFa predosle] vety.

Ak prijimatel’ neodvedie finanéné prostriedky vyplyvajice zo ziétovania na prisludny acet
poskytovatela (v pripade vzniku povinnosti - vratky), je povinny finanéné prostriedky vo vySke
dotacie poskytnutej na prislusny projekt poskytovatefovi v plnom rozsahu vratit.

V pripade zistenia nedostatkov pri hospodareni s dotdciou poskytnutou podfa &l 1 tejto zmluvy,
poskytovatel’ zastavi poskytovanie dalSich finanénych prostriedkov prijimatelovi, az do ich
adstranenia.



Clanok 4
Sankcie

Ak prijimatel” poru$i finanénu disciplinu tym, Ze

a) poskytne, alebo pouzije doticiu v rozpore s uréenym ficelom podla ¢l. | tejto zmluvy (§ 31 ods. 1
pism. a) zakona &. 523/2004 Z. z.), je povinny odviest’ finanéné prostriedky vo vySke poruSenia
finanénej discipliny a pendle podfa § 31 ods. 3 zakona ¢. 523/2004 Z. z.,

b) neodvedie v lehote a rozsahu urdenom v €l 2 ods. 12 a 13 alebo podla ¢l. 3 ods. 7 tejto zmluvy
finanéné prostriedky poskytovatelovi (§ 31 ods. 1 pism. c) zdkona €. 523/2004 Z. z.), je povinny
odviest’ finanéné prostriedky vo vygke porusenta finanénej discipliny a penale podla § 31 ods. 4
zdkona &. 523/2004 Z. z.,

¢) neodvedie v lehote arozsahu uréenom vél 2 ods. 5 tejto zmluvy vynos z poskytnutych
prostriedkov na tget poskytovatela (§ 31 ods. 1 pism. d) zdkona £.523/2004 Z. z.), je povinny
odviest finanéné prostriedky vo vygke poruSenia finanénej discipliny a penale podla § 31 ods. 4
zikona €. 523/2004 Z. z.,

d) pouzije dotaciu vrozpore sl 2 ods. 4 tejto zmluvy (§ 31 ods. 1 pism. e) zdkona
&. 523/2004 Z. z.), je povinny zaplatit’ penale podl'a § 31 ods. 5 zdkona &, 523/2004 Z. z.,

¢} umoni bezdbvodné obohatenie ziskanfm finangného prospechu z poskytnutych verejnych
prostriedkov (§ 31 ods. 1 pism. g) zékona & 523/2004 Z. z.), je povinny zaplatit’ pokutu podPa
§ 31 ods. 6 zdkona &. 523/2004 Z. z.,

f) neodvedie finan&né prostriedky do Statneho rozpotu v uréene) lehote a rozsahu {§ 31 ods. 1
pism. ¢) zakona §. 523/2004 Z. z.), je povinny zaplatit' penale podla § 31 ods. 4 zakona
¢. 523/2004 Z. z.

Clinok 5
Odstipenie od zmluvy

1. Pred riadnym splnenim zévizkov podla tejto zmluvy, . j. pred skonfenim jej platnosti méZe
poskytovatel’ odstipit’ od zmiuvy v pripade podstatného poruSenia zmluvy alebo v pripade zmeny
okolnosti, za ktorych doslo k uzavretiu zmluvy, a to najmé ak:

a) prijimatel nedodrz povinné spolufinancovanie projektu podla tejto zmluvy,

b) sa preukiZe, ¥e Gdaje v Ziadosti adokladoch, na ziklade kiorych poskytovatel' rozhodol
o poskytnuti dotacie boli nepravdivé, nelipiné, zavidzajice alebo sfalSovane,

¢) prijimatel’ bezdévodne pozastavil realizéciu projektu, alebo tento nerealizoval v rozsahu podla
¢l. 1 ods. | tejto zmluvy,

d) ak sa privoplatne preukaZe spachanie trestn¢ho &inu v sivislosti s realiziciou projeknu,

¢) v pripade, ak pouZije dotaciu alebo jej Zast’ v rozpore s touto zmluvou,

f) na majetok prijimatela bola povolena re§trukturalizcia alebo vyhlaseny konkurz, alebo bol navrh
na vyhlisenie konkurzu zamietnuty pre nedostatok majetku.

2. Odshipenie od zmluvy je udinné diiom dorudenia pisomného oznimenia poskytovatela o odstirpeni
od zmiuvy prijimatelovi. Za doruené sa pritom povaZuje aj oznamenie, ktoré bolo poskytovatel'ovi
vritené z dévodu, e si ho prijemca v odbernej lehote nevyzdvihol, ato aj v pripade, ak sa otom
prijimatel’ nedozvedel.

3. Odstlipenim od zmluvy nezanikaji néroky poskytovatela vyplyvajice z porusenia finanénej discipliny
vkladané v sulade so zdkonom 523/2004 Z. .z
Clinok 6

Spoloéné a zavereéné ustanovenia

1. Tato zmluva sa uzatvira na dobu uré&ith, a to do asu riadneho splnenia zévizkov podPa tejto zmluvy,
najmi vysporiadania vietkych finanénych zévizkov prijimatela voci poskytovatelovi.
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10.

Zaviizky obsiahnuté v tejto zmluve nie Je mozné previest’ na tretie osoby. V pripade zmeny pravnej
formy prijimatel’a alebo zruSenia prijimatela bez likvidacie alebo ak prijimatel’ zanik4 bez pravneho
nastupcu t. j. s likviddciou, je prijimatel povinny bezodkladne oznamit’ tito skutotnost
poskytovatelovi; v pripade zrufenia prijimatela bez likvidacie Je prijimatel’ povinny 0znamit’ aj nazovy
a sidlo svojho prévneho nistupeu, na ktorého prechadzaji zavizky z tejto zmluvy.,

Prijimatel’ vyhlasuje, %e vietky ndaje, ktoré st uvedend vtejto zmluve, ako aj udaje, ktoré bol;
poskytnuté prosirednictvom elektronickej registricie do dota¢nsdho systému poskytovatel'a, si iplné,
pravdivé aziskané v silade s osobitnymi privnymi predpismi. Prijimatel’ vyhlasuje, Ze stihlasi
S0 spracovanim a zverejnenim poskytnutych tidajov poskytovatelovi v ramei &innosti poskytovatel’a
sitvisiacich s realiziciou dotadného systému poskytovatel'a. Navrh zmluvy mdéZe prijimatel prijat’
do 30 kalenddrnych dni odo diia Jeho dorugenia; po uplynuti tejto lehoty navrh zmluvy podla § 43b
ods. 1 pism. a) zékona &. 40/1964 Zb. Obéiansky zékonnik v znenf neskorich predpisov (d’alej len
»Obétansky zakonnik®™) zanik4.

Prijimatel’ podpisom tejto zmluvy udeluje poskytovatePovi sihlas na zverejnenie obsahu zmluvy
v Centralnom registri zmliv podla osobitného predpisu, nakolko plnenie podla tejto zmluvy
Jje plnenim za verejné financie a obsah zmluvy nepodlieha ochrane z dévodu ochrany obchodného
tajomstva. Tento stihlas udeluje na dobn desiatich rokov.

Tato zmluva nadobida platnost’ diiom Jej podpisania obidvoma zmluvnymi stranami a (éinnost’ diiom
nasledujiicim po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmlav podfa osobitného predpisu.

Poskytovatel’ si vyhradzuje pravo znizit' vysku doticie z ddvodu nedostatky finanénych prostriedkov
vrozpolte v sivislosti s viazanim vydavkov Statneho rozpoétu Ministerstvom financii Slovenskej
republiky, o éom pisomne upovedomf prijimatel’a. V takomto pripade poskytovatel' nezodpoveda
prijimatelovi za vzniknuté vydavky, ani za pripadnt skodu.

Priva a povinnosti zmluvnych stran vyslovne neupravené touto zmluvoun sa spravuj prislusnymi
ustanoveniami Obgianskeho zdkonnika v zneni neskordich predpisov, zdkona & 523/2004 Z. z
a zdkona €. 431/2002 Z. z.

Ustanovenia tejto zmiuvy moZno zmenit’ len po vzdjomnej dohode zmluvnych stran, a to vyluéne
vo forme pisomného dodatku odsthlaseného oboma zmluvnymi stranami,

Zmluva je vyhotovend v troch rovnopisoch a ebsahuje 2 prilohy, ktoré sii neoddelitelnou sucast’ou
zmluvy a st rovnako zavizné ake tito zmluva, Jeden rovnopis zmluvy dostane prijimatel a dva
rovnopisy poskytovatel”

Zmluvné strany vyhlasuju, e si zmluvu precitali, s jej obsahom sthlasia a dobrovorPne Ju potvrdzuji
svojimi podpismi.

Bratislava, LT Jel$ava,

poskytovatel’ (podpis)
(podpis)
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